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Se declara abierta la sesión a las 15.05 horas.  
 

 

Tema 165 del programa: Financiación de la 

Operación Híbrida de la Unión Africana y las 

Naciones Unidas en Darfur (A/73/488 y A/73/656) 
 

1. El Sr. Ramanathan (Contralor Interino), al 

presentar el informe del Secretario General sobre el 

presupuesto revisado de la Operación Híbrida de la 

Unión Africana y las Naciones Unidas en Darfur 

(UNAMID) para el período comprendido entre el 1 de 

julio de 2018 y el 30 de junio de 2019 (A/73/488), dice 

que el presupuesto revisado asciende a 727,5 millones 

de dólares, lo que representa una disminución del 20,1% 

con respecto al presupuesto aprobado para 2017/18. La 

reducción se debe a la repatriación de personal 

uniformado y la supresión de puestos y plazas de 

personal civil tras la reconfiguración de la Operación a 

raíz de las resoluciones del Consejo de Seguridad 2363 

(2017) y 2429 (2018). Se propone una nueva estructura 

para las funciones de enlace con los estados 

contemplada en el concepto de transición para la 

retirada de la Operación en un período de dos años. En 

esta estructura, la UNAMID trabajará con el equipo de 

las Naciones Unidas en el país para mantener la paz en 

Darfur y permitir que el Gobierno del Sudán, el equipo 

en el país, los asociados de la sociedad civil y los 

agentes internacionales se preparen para la salida de la 

Operación. 

2. Habida cuenta de que ya se prorratearon 

385,7 millones de dólares para el período comprendido 

entre el 1 de julio y el 31 de diciembre de 2018 de 

conformidad con la resolución 72/259 B de la Asamblea 

General, tendrá que prorratearse un importe adicional de 

341,8 millones de dólares para el período comprendido 

entre el 1 de enero y el 30 de junio de 2019. 

3. El Sr. Sene (Vicepresidente de la Comisión 

Consultiva en Asuntos Administrativos y de 

Presupuesto), al presentar el informe conexo de la 

Comisión Consultiva (A/73/656), dice que las 

recomendaciones de esta entrañarían una reducción de 2 

millones de dólares en los gastos operacionales 

propuestos. La Comisión Consultiva confía en que la 

retirada de personal civil se lleve a cabo según lo 

previsto, de conformidad con lo dispuesto en las 

resoluciones del Consejo de Seguridad 2363 (2017) y 

2429 (2018). Está previsto que la UNAMID lleve a cabo 

actividades de desarrollo de la capacidad para apoyar al 

personal de contratación nacional durante la retirada.  

4. La UNAMID debe aplicar la experiencia adquirida 

en las misiones de mantenimiento de la paz terminadas 

con el fin de garantizar que se sigan procesos oportunos 

y adecuados durante las actividades de retirada y 

liquidación de conformidad con todas las normas y 

reglamentos aplicables. En particular, deben reforzarse 

las medidas para reducir la huella ambiental general de 

la Operación, como solicitó la Asamblea General en sus 

resoluciones 69/307 y 70/286. A medida que se cierren 

bases de operaciones, es esencial que se traspasen de 

conformidad con las orientaciones pertinentes, el 

Manual de liquidación, incluido su anexo ambiental, y 

las leyes y prácticas ambientales. 

5. La Sra. Nalwanga (Uganda), hablando en nombre 

del Grupo de África, dice que Darfur ha experimentado 

un período de estabilidad y que la situación humanitaria 

y política ha mejorado constantemente. La Presidencia 

de la Comisión de la Unión Africana y el Secretario 

General de las Naciones Unidas presentaron en su 

informe especial (S/2018/530) un enfoque de todo el 

sistema para Darfur con un reajuste de las prioridades 

para la UNAMID y un concepto de transición que 

entraña una colaboración con el equipo de las Naciones 

Unidas en el país para prepararse para la retirada de la 

Operación.  

6. En vista de la supresión propuesta de plazas 

militares y civiles, los 942 funcionarios civiles de 

contratación nacional deben recibir asistencia a través 

de desarrollo de la capacidad, ferias de empleo y otras 

medidas para prepararlos para buscar un empleo 

remunerado. La oradora recuerda las recomendaciones 

de la Comisión Consultiva sobre una ulterior 

nacionalización de puestos y la contratación oportuna 

para cubrir todas las plazas vacantes.  

7. A medida que la UNAMID llega a su fin, es 

esencial aprovechar la experiencia adquirida en la 

liquidación de otras misiones, en particular aplicando el 

Manual de liquidación y actualizándolo según proceda. 

El Secretario General debe velar por que se reduzca la 

huella ambiental de la UNAMID y se trate el suelo 

contaminado de manera oportuna y adecuada. La 

oradora acoge favorablemente la iniciativa de 

ecologización emprendida en la zona de la misión, que 

incluye la plantación de árboles y la mejora de las 

instalaciones de agua y saneamiento.  

8. El Grupo de África está a favor de aprobar la 

solicitud íntegra de recursos para la Operación.  

9. El Sr. Ahmed (Sudán) dice que el Gobierno del 

Sudán agradece la gran comprensión que han 

demostrado los miembros del Consejo de Seguridad al 

elaborar una estrategia de salida para la UNAMID tras 

la mejora de la situación humanitaria y el cese unilateral 

de las hostilidades por parte del Gobierno del Sudán. El 

Consejo acogió con satisfacción las actividades del 

Gobierno del Sudán para restablecer el orden público 

movilizando recursos humanos y financieros en Darfur, 

entre otras cosas para el sector de la seguridad y el 

https://undocs.org/sp/A/73/488
https://undocs.org/sp/A/73/656
https://undocs.org/sp/A/73/488
https://undocs.org/sp/S/RES/2363%20(2017)
https://undocs.org/sp/S/RES/2363%20(2017)
https://undocs.org/sp/S/RES/2429%20(2018)
https://undocs.org/sp/A/RES/72/259
https://undocs.org/sp/A/73/656
https://undocs.org/sp/S/RES/2363%20(2017)
https://undocs.org/sp/S/RES/2429%20(2018)
https://undocs.org/sp/A/RES/69/307
https://undocs.org/sp/A/RES/70/286
https://undocs.org/sp/S/2018/530
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sistema judicial. El Gobierno del Sudán atribuye una 

importancia particular a la protección de los ciudadanos 

del Sudán y a la garantía de la soberanía nacional en 

todo el país. Esta tarea es difícil debido a la 

proliferación de armas pequeñas y armas ligeras y las 

actividades de grupos terroristas. 

10. El Gobierno del Sudán, consciente de la 

importancia de la consolidación de la paz y el aumento 

de la estabilidad en Darfur para el futuro, considera 

crucial intensificar los proyectos de desarrollo que 

aborden las causas profundas del conflicto, así como los 

efectos perjudiciales del cambio climático y los 

desastres naturales, incluida la sequía. El orador anima 

a la comunidad internacional y a las Naciones Unidas a 

prestar apoyo financiero y otro tipo de apoyo para el 

desarrollo con el fin de ayudar al Gobierno del Sudán a 

establecer proyectos que ayuden a consolidar la paz en 

Darfur; la conferencia de alto nivel celebrada al margen 

del septuagésimo tercer período de sesiones de la 

Asamblea General ha destacado la importancia de este 

apoyo para el éxito del período de transición y la 

consolidación de la paz futura. Por lo tanto, el orador 

respalda la propuesta del Secretario General de destinar 

15 millones de dólares a proyectos basados en el 

programa en el marco de los recursos para la UNAMID. 

11. Es esencial reducir la huella ambiental de la 

Operación; sin embargo, la UNAMID no ha tomado las 

medidas necesarias para ello. Por lo tanto, el orador 

propone la creación de un grupo de trabajo conjunto con 

el Gobierno del Sudán para evaluar el impacto 

ambiental de todos los emplazamientos de la UNAMID 

e informar sobre ello durante el próximo ciclo 

presupuestario. 

12. Deben reevaluarse todos los puestos en la 

UNAMID, y los puestos de contratación internacional 

deben convertirse en puestos de contratación nacional 

para generar ahorros. Los sudaneses que han 

desempeñado funciones importantes en la UNAMID 

deben ser colocados en puestos de contratación 

internacional en el período antes del cierre de la misión 

para garantizar el desarrollo de la capacidad nacional y 

la continuación fluida de las actividades operacionales 

después de la plena retirada de la misión.  

13. El Gobierno del Sudán seguirá cooperando con las 

Naciones Unidas, la Unión Africana y la UNAMID y no 

escatimará esfuerzos para lograr la paz, la 

reconstrucción y el desarrollo en Darfur.  

 

Tema 136 del programa: Presupuesto por programas 

para el bienio 2018-2019 (continuación) 
 

  Creación de un lugar de trabajo flexible en la 

Sede de las Naciones Unidas (A/73/370, 

A/73/370/Corr.1 y A/73/635) 
 

  Estimaciones revisadas relativas a la Defensoría 

de los Derechos de las Víctimas (A/73/412 y 

A/73/649) 
 

  Estimaciones revisadas resultantes de las 

resoluciones y decisiones aprobadas por el 

Consejo de Derechos Humanos en sus períodos de 

sesiones 37º, 38º y 39º y su 28º período 

extraordinario de sesiones (A/73/477, 

A/73/477/Corr.1 y A/73/637) 
 

  Consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución 

A/C.4/73/L.9: Efectos de las radiaciones atómicas 

(A/73/642; A/C.5/73/8) 
 

  Consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución 

A/C.1/73/L.37: Promoción del comportamiento 

responsable de los Estados en el ciberespacio en 

el contexto de la seguridad internacional 

(A/73/639; A/C.5/73/9) 
 

  Consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución 

A/C.1/73/L.22/Rev.1: Convocación a una 

conferencia sobre la creación en el Oriente Medio 

de una zona libre de armas nucleares y otras 

armas de destrucción en masa (A/73/640; 

A/C.5/73/10 y A/C.5/73/10/Corr.1) 
 

  Consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución 

A/C.6/73/L.22: Informe de la Comisión de 

Derecho Internacional sobre la labor realizada en 

su 70º período de sesiones (A/73/643; 

A/C.5/73/12) 
 

  Consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución 

A/C.3/73/L.51: Situación de los derechos 

humanos en Myanmar (A/73/638; A/C.5/73/13) 
 

  Consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución 

A/C.3/73/L.48: Situación de los derechos 

humanos en la República Autónoma de Crimea y 

la ciudad de Sebastopol (Ucrania) (A/73/650; 

A/C.5/73/14) 
 

https://undocs.org/sp/A/73/370
https://undocs.org/sp/A/73/370/Corr.1
https://undocs.org/sp/A/73/635
https://undocs.org/sp/A/73/412
https://undocs.org/sp/A/73/649
https://undocs.org/sp/A/73/477
https://undocs.org/sp/A/73/477/Corr.1
https://undocs.org/sp/A/73/637
https://undocs.org/sp/A/C.4/73/L.9:
https://undocs.org/sp/A/73/642
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/8
https://undocs.org/sp/A/C.1/73/L.37:
https://undocs.org/sp/A/73/639
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/9
https://undocs.org/sp/A/C.1/73/L.22/Rev.1:
https://undocs.org/sp/A/73/640
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/10
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/10/Corr.1
https://undocs.org/sp/A/C.6/73/L.22:
https://undocs.org/sp/A/73/643
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/12
https://undocs.org/sp/A/C.3/73/L.51:
https://undocs.org/sp/A/73/638
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/13
https://undocs.org/sp/A/C.3/73/L.48:
https://undocs.org/sp/A/73/650
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/14
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  Consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución 

A/C.3/73/L.52/Rev.1: Llamamiento mundial para 

la adopción de medidas concretas para la 

eliminación total del racismo, la discriminación 

racial, la xenofobia y las formas conexas de 

intolerancia y para la aplicación y el seguimiento 

generales de la Declaración y el Programa de 

Acción de Durban (A/73/648; A/C.5/73/15) 
 

  Consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución A/73/L.23: 

Cooperación entre las Naciones Unidas y la Liga 

de los Estados Árabes (A/73/647; A/C.5/73/16) 
 

  Consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución 

A/C.2/73/L.49: Informe de la Asamblea de las 

Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente del 

Programa de las Naciones Unidas para el Medio 

Ambiente (A/73/646; A/C.5/73/17) 
 

  Fondo para imprevistos: exposición consolidada 

de las consecuencias para el presupuesto por 

programas y estimaciones revisadas (A/73/655; 

A/C.5/73/18) 
 

14. El Sr. Ramanathan (Contralor Interino), al 

presentar el tercer informe anual sobre los progresos 

realizados en la creación de un lugar de trabajo flexible 

en la Sede de las Naciones Unidas (A/73/370 y 

A/73/370/Corr.1), dice que se han reconfigurado 

14 plantas del edificio de la Secretaría para convertirlas 

en un lugar de trabajo flexible y 1 planta se está 

reconfigurando actualmente. Como resultado, se ha 

añadido capacidad para 690 funcionarios en el edificio. 

En 2018 se han desocupado dos edificios arrendados, lo 

que dado lugar a una reducción de los gastos de 

arrendamiento de 16,3 millones de dólares. El informe 

presenta el calendario y los costos para completar la 

reconfiguración del resto de plantas en 2019 y 2020. 

También proporciona detalles de la encuesta de personal 

realizada en 2018, que muestra una puntuación de 

satisfacción más alta que en la encuesta de 2017.  

15. Se solicita a la Asamblea General que apruebe la 

ejecución de nuevas fases del proyecto y la continuación 

de tres plazas. También se le solicita que autorice al 

Secretario General a aportar recursos por importe de 

12.691.200 dólares para sufragar los costos del proyecto 

en 2019 y que consigne 6.586.600 dólares en el 

componente 5, División de Administración (Nueva 

York), de la sección 29B (Departamento de Apoyo 

Operacional) del presupuesto por programas para el 

bienio 2018-2019. 

16. El orador, al presentar el informe del Secretario 

General sobre las estimaciones revisadas relativas a la 

Defensoría de los Derechos de las Víctimas (A/73/412), 

dice que la Asamblea, en virtud de su resolución 72/262 

A, aprobó un importe de 665.000 dólares para la 

Defensoría para 2018. El Secretario General propone 

unos recursos necesarios por valor de 836.100 dólares 

para 2019, que comprenden 772.500 dólares en la 

sección 1 (Determinación de políticas, dirección y 

coordinación generales) y 63.600 dólares en la sección 

29B (Departamento de Apoyo Operacional), que se 

imputarían al fondo para imprevistos, así como un 

importe de 94.100 dólares en la sección 36 

(Contribuciones del personal), que se compensaría con 

un monto equivalente en la sección 1 de ingresos 

(Ingresos por concepto de contribuciones del personal) 

del presupuesto por programas para 2018-2019. El 

Secretario General también propone la conversión de 

cuatro plazas en puestos de plantilla.  

17. El orador, al presentar el informe del Secretario 

General sobre las estimaciones revisadas resultantes de 

las resoluciones y decisiones aprobadas por el Consejo 

de Derechos Humanos en sus períodos de sesiones 37º, 

38º y 39º y su 28º período extraordinario de sesiones 

(A/73/477 y A/73/477/Corr.1), dice que el Consejo 

aprobó 55 resoluciones con consecuencias financieras. 

Para apoyar la aplicación de dichas resoluciones, se 

solicita una consignación adicional de 

29.103.500 dólares, que se imputarían al fondo para 

imprevistos. También se solicita la aprobación de la 

creación de un nuevo puesto temporario P-3 en relación 

con la sección 24 (Derechos humanos) y una 

consignación adicional de 60.000 dólares en relación 

con la sección 36 (Contribuciones del personal) del 

presupuesto por programas para el bienio 2018-2019, 

que se compensará con una suma equivalente en la 

sección 1 de ingresos (Ingresos en concepto de 

contribuciones del personal). 

18. El orador, al presentar la exposición del Secretario 

General de las consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución A/C.4/73/L.9: 

Efectos de las radiaciones atómicas (A/C.5/73/8), dice 

que, para dar cumplimiento a las solicitudes formuladas 

en el proyecto de resolución, el Secretario General 

propone la reclasificación de un puesto de plantilla de 

categoría P-4 en un puesto de categoría P-5, con efecto 

a partir del 1 de enero de 2019, como Vicesecretario del 

Comité Científico de las Naciones Unidas para el 

Estudio de los Efectos de las Radiaciones Atómicas. Si 

la Asamblea aprueba el proyecto de resolución, se 

necesitarían recursos adicionales por valor de 24.900 

dólares en la sección 14 (Medio ambiente) del 

presupuesto por programas para el bienio 2018-2019, 

que se imputarían al fondo para imprevistos. Además, se 

necesitarían 4.400 dólares en la sección 36 

(Contribuciones del personal), suma que quedaría 

https://undocs.org/sp/A/C.3/73/L.52/Rev.1:
https://undocs.org/sp/A/73/648
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/15
https://undocs.org/sp/A/73/L.23:
https://undocs.org/sp/A/73/647
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/16
https://undocs.org/sp/A/C.2/73/L.49:
https://undocs.org/sp/A/73/646
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/17
https://undocs.org/sp/A/73/655
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/18
https://undocs.org/sp/A/73/370
https://undocs.org/sp/A/73/370/Corr.1
https://undocs.org/sp/A/73/412
https://undocs.org/sp/A/RES/72/262
https://undocs.org/sp/A/73/477
https://undocs.org/sp/A/73/477/Corr.1
https://undocs.org/sp/A/C.4/73/L.9:
https://undocs.org/sp/A/C.5/73/8
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compensada con un monto equivalente en la sección 1 

de ingresos (Ingresos por concepto de contribuciones 

del personal). 

19. El orador, al presentar la exposición del Secretario 

General de las consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución A/C.1/73/L.37: 

Promoción del comportamiento responsable de los 

Estados en el ciberespacio en el contexto de la seguridad 

internacional (A/C.5/73/9), dice que, para dar 

cumplimiento a las solicitudes formuladas en el proyecto 

de resolución, el Secretario General propone recursos 

adicionales por valor de 206.700 dólares para sufragar los 

gastos de viaje de los expertos y el secretario del Grupo 

de Expertos Gubernamentales y los servicios de un 

consultor que proporcionaría apoyo técnico y sustantivo 

a la Oficina de Asuntos de Desarme en relación con la 

labor del grupo y las reuniones oficiosas consultivas. Si 

la Asamblea aprueba el proyecto de resolución, estos 

recursos adicionales se reflejarían en la sección 4 

(Desarme) del presupuesto por programas para el bienio 

2018-2019 y se imputarían al fondo para imprevistos.  

20. El orador, al presentar la exposición del Secretario 

General de las consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución 

A/C.1/73/L.22/Rev.1: Convocación a una conferencia 

sobre la creación en el Oriente Medio de una zona libre 

de armas nucleares y otras armas de destrucción en masa 

(A/C.5/73/10 y A/C.5/73/10/Corr.1), dice que, para dar 

cumplimiento a las solicitudes formuladas en el 

proyecto de resolución, el Secretario General propone 

recursos adicionales por valor de 1.013.200 dólares para 

sufragar los gastos de interpretación, documentación, 

resúmenes de las reuniones, producción y 

mantenimiento del sitio web, y otros gastos de personal. 

Si la Asamblea aprueba el proyecto de resolución, estos 

recursos adicionales se reflejarían en el presupuesto por 

programas para el bienio 2018-2019 en la sección 2 

(Asuntos de la Asamblea General y del Consejo 

Económico y Social y gestión de conferencias), la 

sección 4 (Desarme) y la sección 28 (Información 

pública), imputándose al fondo para imprevistos, así 

como en la sección 36 (Contribuciones del personal), 

suma que se compensaría con una suma igual en la 

sección 1 de ingresos (Ingresos en concepto de 

contribuciones del personal). 

21. El orador, al presentar la exposición del Secretario 

General de las consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución A/C.6/73/L.22: 

Informe de la Comisión de Derecho Internacional sobre 

la labor realizada en su 70º período de sesiones 

(A/C.5/73/12), dice que, para dar cumplimiento a las 

solicitudes formuladas en el proyecto de resolución, el 

Secretario General propone recursos adicionales por 

valor de 128.100 dólares para sufragar los gastos de 

viaje de los miembros de la Comisión de Derecho 

Internacional y de los funcionarios que presten servicios 

en los períodos de sesiones de la Comisión. Si la 

Asamblea aprueba el proyecto de resolución, estos 

recursos adicionales se reflejarían en la sección 8 

(Asuntos jurídicos) del presupuesto por programas para 

el bienio 2018-2019 y se imputarían al fondo para 

imprevistos. 

22. El orador, al presentar la exposición del Secretario 

General de las consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución A/C.3/73/L.51: 

Situación de los derechos humanos en Myanmar 

(A/C.5/73/13), dice que, para dar cumplimiento a las 

solicitudes formuladas en el proyecto de resolución, el 

Secretario General propone recursos adicionales por 

valor de 1.232.200 dólares para sufragar los sueldos de 

cinco plazas en la Oficina de la Enviada Especial del 

Secretario General sobre Myanmar, así como otras 

necesidades operacionales. Se solicita la aprobación de 

esas necesidades en el marco del informe del Secretario 

General sobre las estimaciones respecto de misiones 

políticas especiales, buenos oficios y otras iniciativas 

políticas autorizadas por la Asamblea General o por el 

Consejo de Seguridad (A/73/352/Add.1). 

23. El orador, al presentar la exposición del Secretario 

General de las consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución A/C.3/73/L.48: 

Situación de los derechos humanos en la República 

Autónoma de Crimea y la ciudad de Sebastopol 

(Ucrania) (A/C.5/73/14), dice que, para dar 

cumplimiento a las solicitudes formuladas en el 

proyecto de resolución, el Secretario General propone 

recursos adicionales por valor de 105.200 dólares para 

preparar y presentar un informe a la Asamblea General. 

De este importe, 26.000 dólares se absorberían en la 

consignación aprobada para el bienio en la sección 2 

(Asuntos de la Asamblea General y del Consejo 

Económico y Social y gestión de conferencias). Los 

79.200 dólares restantes en la sección 24 (Derechos 

humanos) del presupuesto por programas se solicitan 

como consignación adicional para 2018-2019 y, por lo 

tanto, se imputarían al fondo para imprevistos.  

24. El orador, al presentar la exposición del Secretario 

General de las consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución 

A/C.3/73/L.52/Rev.1: Eliminación del racismo, la 

discriminación racial, la xenofobia y las formas conexas 

de intolerancia: aplicación y seguimiento generales de 

la Declaración y el Programa de Acción de Durban 

(A/C.5/73/15), dice que, para dar cumplimiento a las 

solicitudes formuladas en el proyecto de resolución, el 

Secretario General propone recursos adicionales por 

https://undocs.org/sp/A/C.1/73/L.37:
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valor de 616.600 dólares en la sección 24 (Derechos 

humanos) del presupuesto por programas para la 

creación propuesta de un nuevo puesto P-4, con efecto a 

partir del 1 de enero de 2019, como secretario del foro 

permanente sobre los afrodescendientes, y para otras 

necesidades operacionales. Ya se han incluido créditos 

por valor de 95.200 dólares en el presupuesto por 

programas para 2018-2019, y una suma de 73.900 

dólares se absorbería en la consignación aprobada en la 

sección 2 (Asuntos de la Asamblea General y del 

Consejo Económico y Social y gestión de conferencias). 

Las necesidades restantes de 447.500 dólares se 

cubrirían con una consignación adicional para el bienio 

2018-2019 y se imputarían al fondo para imprevistos. Si 

la Asamblea aprueba el proyecto de resolución, estos 

recursos adicionales se reflejarían en el presupuesto por 

programas para 2018-2019 en la sección 24 (Derechos 

humanos), la sección 28 (Información pública), y la 

sección 29F (Administración, Ginebra). Además, se 

necesitaría una consignación adicional de 

11.000 dólares en la sección 36 (Contribuciones del 

personal) del presupuesto por programas para  

2018-2019, suma que quedaría compensada con un 

monto equivalente en la sección 1 de ingresos (Ingresos 

por concepto de contribuciones del personal).  

25. El orador, al presentar la exposición del Secretario 

General de las consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución A/73/L.23: 

Cooperación entre las Naciones Unidas y la Liga de los 

Estados Árabes (A/C.5/73/16), dice que, para dar 

cumplimiento a las solicitudes formuladas en el 

proyecto de resolución, el Secretario General propone 

recursos adicionales por valor de 287.400  dólares para 

sufragar los gastos de dos puestos y otras necesidades 

operacionales de la oficina de enlace de las Naciones 

Unidas ante la Liga de los Estados Árabes en El Cairo. 

El Secretario General también propone la creación de un 

puesto P-5 y un puesto de contratación local. Si la 

Asamblea aprueba el proyecto de resolución, estos 

recursos adicionales se reflejarían en el presupuesto por 

programas para el bienio 2018-2019 en la sección 3 

(Asuntos políticos), suma que se imputaría al fondo para 

imprevistos, y en la sección 36 (Contribuciones del 

personal), suma que se compensaría con el monto 

correspondiente en la sección 1 de ingresos (Ingresos 

por concepto de contribuciones del personal).  

26. El orador, al presentar la exposición del Secretario 

General de las consecuencias para el presupuesto por 

programas del proyecto de resolución A/C.2/73/L.49: 

Informe de la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el 

Medio Ambiente del Programa de las Naciones Unidas 

para el Medio Ambiente (A/C.5/73/17), dice que, para dar 

cumplimiento a las solicitudes formuladas en el proyecto 

de resolución, se necesitarían recursos por valor de 

2.006.100 dólares en 2018-2019 para sufragar los gastos 

de los servicios de conferencias y el apoyo logístico y 

sustantivo prestado al órgano rector del Programa de las 

Naciones Unidas para el Medio Ambiente. Ya se ha 

previsto un importe de 1.137.100 dólares en el 

presupuesto por programas para 2018-2019, y 545.600 

dólares se absorberían en la consignación existente en la 

sección 2 (Asuntos de la Asamblea General y del Consejo 

Económico y Social y gestión de conferencias). Si la 

Asamblea aprueba el proyecto de resolución, los demás 

recursos necesarios por valor de 323.400 dólares en la 

sección 14 (Medio ambiente) se cubrirían con una 

consignación adicional para el bienio 2018-2019, que se 

imputaría al fondo para imprevistos. 

27. El orador, al presentar el informe del Secretario 

General sobre el fondo para imprevistos: exposición 

consolidada de las consecuencias para el presupuesto 

por programas y estimaciones revisadas (A/C.5/73/18), 

recuerda que la Asamblea aprobó, en sus resoluciones 

71/274 y 72/262, la imputación de una suma de 

39,4 millones de dólares frente a la cuantía aprobada de 

40,5 millones de dólares para el fondo para imprevistos, 

dejando un saldo de 1,1 millones de dólares en el fondo. 

Las nuevas necesidades de recursos que podrían 

imputarse al fondo que figuran en el informe ascienden 

a 78,9 millones de dólares y reflejan la información 

disponible el 7 de diciembre de 2018, incluidas las 

recomendaciones de la Comisión Consultiva en Asuntos 

Administrativos y de Presupuesto conocidas en esa 

fecha. Las recomendaciones de la Comisión Consultiva 

formuladas después de que se publicase el informe 

reducen las necesidades de recursos que podrían 

imputarse a 78 millones de dólares. Aunque se 

realizaron esfuerzos para absorber necesidades 

adicionales, su magnitud no permitió la plena absorción. 

Como el formato actual del presupuesto ya no incluye 

información relativa a la fijación de prioridades 

aprobadas por los Estados Miembros, otras opciones 

para reasignar o reducir recursos entre elementos de 

programas de prioridad alta y baja encomendados, 

incluidos el aplazamiento, la terminación y la 

restricción de las actividades previstas en los mandatos, 

requerirían la aprobación de la Asamblea General.  

28. El Sr. Ruiz Massieu (Presidente de la Comisión 

Consultiva en Asuntos Administrativos y de 

Presupuesto), al presentar el informe de la Comisión 

Consultiva sobre la creación de un lugar de trabajo 

flexible en la Sede de las Naciones Unidas (A/73/635), 

dice que la información actualizada sobre los progresos 

indica que se han reconfigurado 13 pisos del edificio de 

la Secretaría y 1 planta más está en vías de 

reconfiguración. Además, el 7º piso del edificio de la 

Secretaría también se añadió al proyecto sin modificar 

la estimación del costo total, para poder desalojar el 
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edificio Innovation. El proyecto ofrecerá capacidad 

adicional para unos 1.222 miembros del personal.  

29. No se ha realizado una evaluación de las 

repercusiones del proyecto sobre la productividad, y se 

sigue utilizando la satisfacción en el lugar de trabajo 

como indicador indirecto de la productividad. La 

Comisión Consultiva recomienda que la Asamblea 

General solicite al Secretario General que disponga la 

realización de una evaluación independiente del 

proyecto de creación de un lugar de trabajo flexible, 

incluidas sus repercusiones en la productividad y el 

bienestar del personal, así como de la experiencia 

adquirida, cuyos resultados deberán reflejarse en su 

próximo informe sobre los progresos realizados. 

30. En lo que respecta a los costos del proyecto, el 

Secretario General indica que las economías obtenidas 

en gastos de alquiler de más de 18 millones de dólares 

para el bienio 2018-2019 se destinarían a sufragar 

dichos costos, dejando un remanente de 6,6 millones de 

dólares, que requeriría una consignación para las 

siguientes fases del proyecto en 2019. La Comisión 

Consultiva recomienda que se apruebe la propuesta del 

Secretario General. 

31. El orador, al presentar el informe de la Comisión 

Consultiva sobre las estimaciones revisadas relativas a 

la Defensoría de los Derechos de las Víctimas 

(A/73/649), dice que la Comisión Consultiva 

recomienda que se aprueben las propuestas del 

Secretario General relativas a la Defensoría para 2019. 

La Comisión Consultiva toma conocimiento de los 

cambios propuestos en la estructura y la línea jerárquica 

de la Defensoría y destaca la necesidad de una continua 

coordinación entre esta y la Coordinadora Especial para 

Mejorar la Respuesta de las Naciones Unidas a la 

Explotación y los Abusos Sexuales. También hace 

hincapié en la necesidad de reforzar la coordinación, 

evitar la fragmentación y velar por la coherencia entre 

la Sede y las operaciones sobre el terreno, así como entre 

las entidades del sistema de las Naciones Unidas en esa 

esfera. 

32. Con respecto a los defensores de los derechos de 

las víctimas sobre el terreno, hay que seguir examinando 

las disposiciones vigentes en la Misión de las Naciones 

Unidas en Sudán del Sur (UNMISS). En vista de las 

funciones que desempeña la Defensora designada en la 

UNMISS, el organigrama de la Defensoría debería 

adaptarse para reflejar la existencia de cuatro defensores 

de los derechos de las víctimas sobre el terreno en lugar 

de tres. 

33. El orador, al presentar el informe de la Comisión 

Consultiva sobre las estimaciones revisadas resultantes 

de las resoluciones y decisiones aprobadas por el 

Consejo de Derechos Humanos en sus períodos de 

sesiones 37º, 38º y 39º y su 28º período extraordinario 

de sesiones (A/73/637), dice que, en vista de la baja tasa 

de ejecución del presupuesto para el período en curso, 

la Comisión Consultiva recomienda reducciones del 5% 

respecto de las resoluciones 38/20 y S 28/1 y del 10% 

respecto de la resolución 37/31 en las necesidades de 

recursos propuestas para 2019 en la sección 24 

(Derechos humanos). La Comisión Consultiva también 

recomienda que se reduzcan las consultorías propuestas 

en relación con la resolución 39/16 y pequeñas 

reducciones en los viajes y en las necesidades en la 

sección 2 (Asuntos de la Asamblea General y del 

Consejo Económico y Social y gestión de conferencias).  

34. Volviendo a las exposiciones de las consecuencias 

para el presupuesto por programas, el orador dice que la 

Comisión Consultiva, en sus informes conexos, no 

recomienda ningún ajuste respecto de las consecuencias 

para el presupuesto por programas de los proyectos de 

resolución sobre la promoción del comportamiento 

responsable de los Estados en el ciberespacio en el 

contexto de la seguridad internacional (A/73/639), la 

convocación a una conferencia sobre la creación en el 

Oriente Medio de una zona libre de armas nucleares y 

otras armas de destrucción en masa (A/73/640), el 

informe de la Comisión de Derecho Internacional sobre 

la labor realizada en su 70º período de sesiones 

(A/73/643), la situación de los derechos humanos en 

Myanmar (A/73/638), un llamamiento mundial para la 

adopción de medidas concretas para la eliminación total 

del racismo, la discriminación racial, la xenofobia y las 

formas conexas de intolerancia y para la aplicación y el 

seguimiento generales de la Declaración y el Programa 

de Acción de Durban (A/73/648) y la cooperación entre 

las Naciones Unidas y la Liga de los Estados Árabes 

(A/73/647). 

35. El orador, al presentar el informe de la Comisión 

Consultiva sobre las consecuencias para el presupuesto 

por programas del proyecto de resolución sobre los 

efectos de las radiaciones atómicas (A/73/642), dice que 

la Comisión Consultiva recomienda que no se apruebe 

en este momento la reclasificación propuesta de un 

puesto de categoría P-4 en un puesto de categoría P-5 y 

alienta al Secretario General a que agilice la finalización 

del proceso de contratación del Secretario del Comité 

Científico, de categoría D-1. 

36. En su informe sobre las consecuencias para el 

presupuesto por programas del proyecto de resolución 

sobre la situación de los derechos humanos en la 

República Autónoma de Crimea y la ciudad de 

Sebastopol (Ucrania) (A/73/650), la Comisión 

Consultiva recomienda una reducción en la partida de 

viajes de funcionarios. 
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37. El orador, al presentar el informe de la Comisión 

Consultiva sobre las consecuencias para el presupuesto 

por programas del proyecto de resolución sobre el 

informe de la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el 

Medio Ambiente del Programa de las Naciones Unidas 

para el Medio Ambiente (A/73/646), dice que la 

Comisión Consultiva se pregunta si debería haberse 

presentado una exposición de las consecuencias para el 

presupuesto por programas, dado que el proyecto de 

resolución no incluye una decisión sobre actividades 

nuevas o ampliadas, sino que se refiere a actividades en 

curso desde 2013. Por este motivo, la Comisión 

Consultiva recomienda que no se aprueben los recursos 

adicionales conexos por valor de 323.400 dólares.  

38. El orador, al presentar el informe de la Comisión 

Consultiva sobre el fondo para imprevistos: exposición 

consolidada de las consecuencias para el presupuesto 

por programas y estimaciones revisadas (A/73/655), 

dice que la Comisión Consultiva confía en que se 

proporcione a la Asamblea General una lista actualizada 

de las necesidades de recursos que podrían imputarse al 

fondo para imprevistos en el contexto del examen por la 

Asamblea. La Comisión Consultiva recomienda que la 

Asamblea examine las necesidades de recursos 

relacionadas con mandatos nuevos y ampliados que 

podrían imputarse al fondo para imprevistos y ofrezca 

al Secretario General la debida orientación al respecto.  

39. El Sr. Ahmed (Egipto), hablando en nombre del 

Grupo de los 77 y China sobre la creación de un lugar 

de trabajo flexible en la Sede de las Naciones Unidas, 

dice que, si bien el Grupo reconoce la importancia de las 

iniciativas transformadoras que contribuyen a que las 

Naciones Unidas sean más eficaces y adaptables, estas 

iniciativas deben aplicarse con mesura respondiendo a 

la evolución de las prácticas de trabajo y las necesidades 

del personal. El trabajo flexible requiere no solo la 

reconfiguración del lugar de trabajo, sino también un 

mayor apoyo de la tecnología de la información y las 

comunicaciones y políticas de recursos humanos 

revisadas. El Grupo espera con interés recibir 

información sobre la experiencia adquirida respecto a 

las modalidades de trabajo flexibles. Habida cuenta de 

que una de las razones de aplicar estrategias para un 

lugar de trabajo flexible era aumentar la productividad 

y la eficiencia, preocupa que algunos estudios recientes 

hayan mostrado discrepancias entre las observaciones 

de directivos superiores y subalternos con respecto a la 

productividad de los equipos. El orador señala que se 

han instalado generadores de ruido blanco con un costo 

considerable para la Organización con el fin de mitigar 

la contaminación acústica en el entorno del lugar de 

trabajo flexible en el edificio de la Secretaría. El Grupo 

señala la dificultad de evaluar las repercusiones reales 

de este entorno en la productividad y apoya la 

recomendación de la Comisión Consultiva de que se 

realice una evaluación independiente del proyecto.  

40. El orador, señalando que el costo del proyecto 

asciende a 54.981.400 dólares y que los gastos reales a 

31 de julio de 2018 se elevaban a 30.441.770 dólares, 

observa que la estimación inicial de gastos era de 

45,6 millones de dólares y que no se han generado 

nuevas economías pese al uso de contratos 

normalizados. Es esencial un análisis de rentabilidad 

bien fundamentado, fiable y previsible para que la 

Comisión estudie las iniciativas transformadoras 

costosas. En las consultas oficiosas, el Grupo solicitará 

más información sobre la autofinanciación prevista del 

proyecto. Con respecto a la solicitud del Secretario 

General de autorización para contraer compromisos de 

gastos de hasta 12,7 millones de dólares para 2019 y una 

consignación de 6.586.600 dólares, el Grupo estudiará 

las necesidades para el proyecto en el marco de un 

examen holístico de todos los proyectos de construcción 

en un contexto de limitaciones financieras.  

41. La Sra. Duncan (Estados Unidos de América) 

dice que la delegación de los Estados Unidos observa 

con aprecio la participación de oficinas de toda la 

Organización que han pasado a incorporar nuevos 

modos de trabajo mediante la creación de un lugar de 

trabajo flexible, y acoge con satisfacción el liderazgo 

que ha garantizado esta transformación. Resulta 

alentador que los comentarios del cliente y la difusión 

de mejores prácticas sigan siendo parte integral del  

proceso y que el equipo de proyectos afronte las 

dificultades de manera oportuna e integral. La 

delegación de los Estados Unidos apoya firmemente las 

modalidades de lugar de trabajo flexible. Los beneficios 

han superado hasta ahora la inversión inicial 

considerable, puesto que ha aumentado la eficiencia y se 

ha maximizado la utilización del espacio en una de las 

ciudades más caras del mundo. 

42. La Sra. Baumann (Suiza), hablando también en 

nombre de Liechtenstein sobre las estimaciones 

revisadas resultantes de las resoluciones y decisiones 

aprobadas por el Consejo de Derechos Humanos, dice 

que en 2018 se cumplió el 70º aniversario de la 

Declaración Universal de Derechos Humanos, un 

documento fundamental para la promoción y protección 

de los derechos humanos. Puesto que el pilar de 

derechos humanos de las Naciones Unidas refuerza los 

otros dos pilares, la paz y la seguridad y el desarrollo 

sostenible, reviste una importancia crucial para todo el 

sistema de las Naciones Unidas. Las dos delegaciones 

en cuyo nombre habla están profundamente 

preocupadas por la falta crónica de recursos para el pilar 

de derechos humanos. De acuerdo con la Oficina del 

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los 
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Derechos Humanos (ACNUDH), hasta un 10% de las 

actividades llevadas a cabo en virtud de un mandato 

oficial que deberían financiarse con cargo al 

presupuesto ordinario se están financiando a través de 

contribuciones voluntarias. El presupuesto ordinario de 

la Organización debería cubrir al menos todos los costos 

de las actividades encomendadas por mandato del 

Consejo de Derechos Humanos y otros órganos 

intergubernamentales. Asimismo, debería permitir al 

ACNUDH responder a las solicitudes de asistencia 

técnica de los Estados Miembros y garantizar una 

presencia adecuada sobre el terreno. Además, es 

esencial proporcionar un apoyo financiero suficiente al 

propio Consejo para garantizar su eficacia en el ámbito 

del respeto de los derechos humanos.  

43. La Sra. Thaw (Myanmar) dice que las 

resoluciones del Consejo de Derechos Humanos 37/32 y 

39/2 no son más que un instrumento político destinado 

a señalar a Myanmar. El Gobierno de Myanmar ha 

estado trabajando de buena fe con las Naciones Unidas 

a través de los mecanismos pertinentes. Sin embargo, 

Myanmar sigue siendo tratado de manera injusta y 

siendo objeto de discriminación, puesto que está bajo el 

escrutinio de múltiples mecanismos de derechos 

humanos de las Naciones Unidas. El informe del 

Secretario General (A/73/477) contiene las necesidades 

de recursos para varios mecanismos, entre ellos el 

Relator Especial sobre la situación de los derechos 

humanos en Myanmar, una misión de investigación de 

los hechos y mecanismo independiente vigente. Este 

último mecanismo por sí solo exigiría 62 funcionarios 

dirigidos por un Subsecretario General, con un 

presupuesto anual de 26.733.800 dólares. En un 

momento en el que los Estados Miembros están 

preocupados por la precaria situación de caja de la 

Organización, la asignación de fondos a múltiples 

mecanismos dirigidos contra un país supone un 

despilfarro de recursos escasos. Ninguna misión política 

establecida sin el consentimiento o la cooperación del 

país interesado arrojará resultados positivos o tangibles. 

En cambio, las Naciones Unidas deberían asignar sus 

limitados recursos presupuestarios a actividades 

destinadas a aliviar la pobreza y fomentar el desarrollo 

con el fin de cumplir los objetivos de la Agenda 2030 

para el Desarrollo Sostenible. 

44. El Sr. Chumakov (Federación de Rusia), 

hablando sobre las consecuencias para el presupuesto 

por programas del proyecto de resolución 

A/C.3/73/L.48, dice que el plan de trabajo para la misión 

del ACNUDH en Ucrania es inviable. En virtud de la 

Constitución de la Federación de Rusia, la República de 

Crimea y la ciudad de Sebastopol son parte integral de 

la Federación de Rusia y, por lo tanto, no pueden 

incluirse en el mandato de la misión. Las resoluciones 

conexas de la Asamblea General tienen una motivación 

política y quedarán obsoletas en última instancia. La 

Federación de Rusia protege los derechos humanos en 

todo el país, incluida la República de Crimea y 

Sebastopol, cuyos habitantes han escogido libremente la 

reunificación con la Federación de Rusia, de 

conformidad con el derecho internacional.  

45. La delegación de la Federación de Rusia desea 

recibir respuestas por escrito a varias preguntas sobre 

asuntos presupuestarios y administrativos relacionados 

con el proyecto de resolución. En primer lugar, no está 

claro cómo están relacionadas las propuestas del 

Secretario General con el párrafo 14 del proyecto de 

resolución, que solicita que el Secretario General 

informe sobre la cuestión, pero no contiene ninguna 

referencia a la misión de las Naciones Unidas sobre el 

terreno, el jefe de dicha misión o los viajes oficiales.  

46. Con respecto a la misión del ACNUDH en Ucrania 

establecida en marzo de 2014, el orador solicita un texto 

oficial de la decisión intergubernamental de establecer 

la misión o la confirmación de que no existe dicha 

decisión y que la misión está operando sin un mandato 

intergubernamental. Si el Secretario General ha 

establecido la misión, la delegación de la Federación de 

Rusia desea recibir el texto de la decisión oficial y la 

justificación de su autoridad para hacerlo. El orador 

también se pregunta si la misión se deriva de la anterior 

iniciativa Los Derechos Humanos Primero del 

Secretario General y solicita información sobre todas las 

demás estructuras que forman parte de esta iniciativa. Si 

no se ha tomado ninguna decisión intergubernamental 

para establecer la misión sobre el terreno, la delegación 

de la Federación de Rusia no ve motivos para asignarle 

fondos con cargo al presupuesto ordinario, que está 

financiado por todos los Estados Miembros.  

47. La delegación de la Federación de Rusia desea ver 

el mandato, el programa y los indicadores del 

desempeño de la misión, así como sus documentos 

presupuestarios para los años 2014-2019, con un 

desglose de las partidas de gasto. El orador se pregunta 

cómo está reflejada la misión en el volumen I de los 

informes financieros. Asimismo, desea recibir los 

informes de la Junta de Auditores sobre cada estado 

financiero y los informes de la Oficina de Servicios de 

Supervisión Interna. Le interesaría saber qué 

financiación se ha asignado para viajes oficiales en el 

período 2014-2018 y la tasa de utilización anual de 

dicha financiación. También solicita una lista del 

personal y las categorías de puestos, los destinos de los 

viajes del personal y los importes gastados en los viajes, 

así como información sobre el cumplimiento del 

requisito de reserva anticipada de billetes al menos 21 

días antes del viaje. Desea saber si se han realizado 
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excepciones con respecto a la clase en la que se viaja y, 

en ese caso, para qué tipo de personal. Se pregunta cuál 

es el crédito presupuestario para los viajes oficiales de 

la misión en 2019. 

48. La delegación de la Federación de Rusia también 

desea recibir el organigrama de la misión con todos los 

puestos y plazas del personal; una lista de todos los 

miembros del personal, las categorías de sus puestos y sus 

nacionalidades; y copias de todos los anuncios de 

vacantes en la misión. El orador pregunta si la misión 

emplea consultores, personal proporcionado 

gratuitamente o jubilados de las Naciones Unidas. 

Además, solicita la lista de donantes de la misión con el 

volumen de sus contribuciones voluntarias para 

2014-2018 y una lista de todos los activos de la misión. 

Desea saber si la misión cuenta con algún activo costoso, 

como vehículos aéreos no tripulados, sistemas de 

vigilancia, vehículos blindados, helicópteros u otro 

transporte de personalidades, y si la misión paga alquiler 

por sus instalaciones o se le han proporcionado de forma 

gratuita. Desea recibir el texto oficial del acuerdo con el 

país receptor. Por último, pregunta si ha habido casos de 

corrupción, fraude o acoso sexual, explotación o abuso 

sexual, y si se ha permitido a las víctimas recurrir al 

Ombudsman de las Naciones Unidas o la Defensoría de 

los Derechos de las Víctimas. 

49. El orador expresa su confianza en que las 

respuestas a estas preguntas arrojen luz sobre la 

legitimidad de la misión y permitan a las delegaciones 

examinar objetivamente la financiación de la misión del 

ACNUDH y rechazar la asignación propuesta con cargo 

al presupuesto ordinario. 

50. Con respecto al informe del Secretario General 

sobre un lugar de trabajo flexible en la Sede de las 

Naciones Unidas (A/73/370), el orador acoge con 

satisfacción la información sobre la encuesta de 

personal y expresa su sorpresa por que indique un mayor 

nivel de satisfacción del personal. Estaría interesado en 

recibir los resultados detallados de la encuesta.  

 

Expresiones de despedida al Presidente y al 

Vicepresidente de la Comisión Consultiva en Asuntos 

Administrativos y de Presupuesto 
 

51. La Presidenta dice que es la última vez que el Sr. 

Ruiz Massieu y el Sr. Sene estarán presentes en una 

reunión con la Comisión en calidad de Presidente y 

Vicepresidente, respectivamente, de la Comisión 

Consultiva en Asuntos Administrativos y de 

Presupuesto. Agradece al Sr. Ruiz Massieu y al Sr. Sene 

sus años de dedicación y expresa los mejores deseos de 

la Comisión para sus proyectos futuros.  

52. El Sr. Ruiz Massieu (Presidente de la Comisión 

Consultiva en Asuntos Administrativos y de 

Presupuesto) agradece a los miembros de la Quinta 

Comisión su apoyo. 

Se levanta la sesión a las 16.20 horas.  
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